Hebrew Grammar
Lesson 27-28 Dirills on Piel and Pual Forms
ANSWER KEY

Parse the following forms and translate into English. For parsing, give Verbal Root,
Stem, and where applicable Conjugation/Tense, Person, Gender, Number. If two
answers are possible, provide both.

Ex: 737w =m0 Qal pft 3fs + 1cs sfx “she guarded/kept me”

1. MWPAN P32 Pucoh lcs “let me be sought/desired”

2. WRAR wp3a Puimpf les “I will be sought/desired”

3. WP:_IJ w3 Piimpf 1cp “we will seek/exact/desire”

4. MWP3) wWp3a Picoh lep “let us seek/exact/desire”

5. Dﬁi?'_l:l 571 Pi pft 2mp “you made great/magnified/caused to grow”

6. Dﬁ‘?'_l':l 571 Pu pft 2mp “you were made great/magnified/caused to grow”
7. ﬁ5%ﬂ 551 Pi impv 2mp “praise!”

8. 155ﬂ' 551 Pi pft 3cp “they praised”

\O

. Wﬁ'-ll_ WP Pi infa “to sanctify, set apart, consecrate”
10. l'l'lW'Tl'PD WP Pu pte fp “sanctified, set apart, consecrated”
11. I'HW'[PD WP Pi pte fp “sanctifying, setting apart, consecrating”

12. W‘H?’] @R Pi wei 3ms “(and) he sanctified, set apart, consecrated”
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